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LE SYMBOLISME CHRETIEN DANS...

L esymbolismechrétien dansAmi et Amile

José LuisARRAEZ LLOBREGAT
Universidad de Alicante

Ami et Amile et sa continuation Jourdain de Blaye constituent le « cycle de Blaye »
forméuniquement par cesdeux chansonsdegeste; I'une et I'autre datent desenvironsde 1200
et font partie de ce que Gaston Paris appelait « les chansons adventices », c'est-a-dire des
chansonsépiquesdont lamatiére provenait derécitsétrangersa I'histoire de France ; a travers
cetteexpressionlecritiquefaisait allusion aux chansonstardivesqui représentaient |'élaboration
€épique de récitsromanesques.

Lachanson qui asuscité!’intérét de nosrecherchesest Ami et Amile! . Elle comprend
3504 vers répartisen 177 laisses, et ce n'est qu'une des nombreusesversionsd'une |égende
trés célebreet trés répandueau Moyen Age : celledel”amitié quasi surhumainededeux homrmes.
Cettelégendenousest parvenueen vers, en prose, dansdes versionsl atines, frangaises, anglai ses,
allemandes, hollandaises, suédoises, norvégiennes, etc. Les diverses versionsde la légende
peuvent étre groupées en deux catégories assez distinctes I'une de I'autre, quoiqu'ayant
probablement une origine commune: les versionsa caractere romanesqueet les versions a
caractére nettement hagiographique.L es« versions romanesgues » présentent!'amitié incom-
parablede deux hommesains quelesdifficultéset lesexigences de cette amitié qui obligent
I'un deshérosa aller jusgu'au sacrificedeses propresenfants.Les « versionshagiographiques»,
tout en retenant ce récit de I'épreuve d'amitié, soulignent les hautes vertus religieuses des
deux amis, les miraclesréalisés par leur entreprise, et finalement, leur martyreau service de
1’Eglise et leur vertu de sainteté.

Lachanson qui fait I'objet de notre travail fait partiedu premier groupe, maiselle a
subi profondément la contamination des versions hagiographiques, ce qui nous a permis de

' L'édition utilisée pour le te texte en frangais ancien est la suivante: Ami er Amile, publiée par Peter F.
Dembowski, Paris, Honoré Champion, coll. « L es Classiques frangais du Moyen Age », 1987.
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réaliser uneétudesur lesymbolismebibliqueque seslaissesinskrent. Nousavonsdivisél'article
entroisparties : le bestiaire, lesobjetset leschiffres bibliques; nousessaieronsains d'analyser
les ressemblances et les différencesde ces é émentsbibliquesdanslachanson de geste.

Lessymboleset les emblkmes magiques ou religieux apparaissentlorsdel'union des
premikres familles humaines, des premikres tribus; ils surgissent comme un besoin humain
pour maintenir certains aspects de la pensée limités a la connaissance des hommes;
concrktement, cet emploi fut appelé par les chrétiens la "' discipline du secret' a cause du
caractkre proscritdelareligion chrétienneal'époque del’Empire romain, quand leschrétiens
poursuivisétai ent obligésa se cacher et a se rejoindre pour célébrer le culte a leur Dieu entre
les ombres des catacombes.

Parmi lessymboleset lesemblkmes chrétiens, | es unsdépendaientdesmots, tandisque
lesautresappartenaientaux artsfiguratifs.Les premiersconsistaienten certaines dénominations,
locutionsou phrasesallégoriqueset conventionnelles; lesdeuxiémes étai ent desreprésentations
peintes, des gravures ou des sculpturesd'objets, des figuresou des signes doués d'un sens
précis: poissons, lions, agneaux, ancres, embarcations, vases, pains, raisins, arbres, fleurs, la
porte de la demeure éternelle, lalampe qui alume les hommes au milieu de I'obscurité, la
perle, la levure, le grain de moutarde, lasemencerépandue, lacroix qui est le lieu de samort
€t postérieurement | e trophéede son triomphe, lalancequi ouvritlafontainedu sang rédempteur
au monde. On observe que beaucoup de ces Etres et de ces objets font partie de I’atrezzo
imaginépar I'auteur d’Ami et Amile.

Pour pouvoir comprendrele symbolisme chrétien, on doit pénétrer lapenséechrétienne
et saisir la vision que ses pratiquants ont voulu donner a leur doctrinereligieuse. Presque tous
lesemblkmesempl oyésétai ent consacrésalafiguredu Rédempteur du monde, méme s, selon
les conditionsde leur utilisation,ils pouvaient représenter également e bon chrétien, ou bien
Etre une allégorie sur Satan. Comme remarque Charbonneau-L assay dans son étude sur le
symbolismechrétien, tousles symboles, lesemblkmes, et | esattributs quelaferveur dessiécles
chrétiensa consacréa ce Christ béni, exprimecette vie d’Etre Eternel, dans sa double nature
deDieu et d’Homme, de Créateur, de Rédempteur, d’Illuminateur, de Purificateur, de Docteur
et de Guide des ames; sa vie sacramentelledans 1’ autel; savie mystique dansles dmes?.

LEBESTIAIRE

Tout au long del'histoire lesanimaux ont joué un réle trés importantdanslesymbolisme
detouteslesreligions, par leursqualités, leur activité, leur formeet leur couleur, de méme que

Cf. Louis CHARBONNEAU-LASSAY, chapitre I: " Naissance et formation de la symbologie et de
I'emblématique dans1’Eglise”, Le bestiaire du Christ: |a mystérieuse emblématique de Jésus-Christ, Vol.1, Milano,
Arché, 1975.
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par leursliaisonsavec|'homme. Selon lathksedeCirlot, lesoriginesdu symbolismeanimal se
lient étroitement au totémismeet a lazoolétrie® .

De méme on notera que la position de I'animal dans |'espace ou dans le domaine
symbolique, lasituation et I'attitude sous laquelleil apparait, sont décisivespour discriminer
les nuances symboliques.

Essentiellement, et en faisant référence a |'affirmation de Chevalier et Gheerbrant:
"l'animal, en tant qu'archétype, représente lescouchesprofondesde | 'inconscient et del'instinct.
L es animawix sont des symbol esdes principescosmiques, matérielsou spirituels™.

A l'intérieur del’ceuvre littérairequi nous occupe, nous trouvonsexclusivement deux
animaux qui posskdent une liaison symboliqueaveclareligion chrétienne: lelion et le mulet.

Lelion vs dualité chrétienne et satanigue. L'union hypostatiquedansle Christ de la
naturedivine et la naturehumaineaétéle sujet de nombreusesimagesallégoriques. Lelion est
certainement I'emblkme | e plus caractéristiquede cette union.

Lesancétres étaientd'accord pour af f i er quetouteslesqualitésactivesdu lion étaient
repérées dans sa partie antérieure: la téte, la poitrine et les griffes antérieures; pour eux, la
partie postérieurene possédait que lafonction de soutien, de point d'appui terrestre. Ainsi, ils
firent de la partie antérieure du lion I’embleme de la naturedivine de Jésus-Christ, et de la
partie postérieurede I'animal, I'image de son caractkrehumain.

Le lion fait son apparition pour la premiere fois a l'intérieur de la chanson de geste
danslalaisse 14. Ici, les chevaliersde I’Empereur Charles, parmi lesquelson trouve Ami et
Amile, se brodent desécusdécorésavecdeslionspour aller combattrelarébellion desBretons.
Void le Christ vainqueur montrécomme lion, animal qui, d’apres les étudesde Charbonneau-
Lassay, posseéde danssa plénitude, laforcedivine et victorieuse® . Symboledu pouvoir, lelion
est également lareprésentationdelajustice, et cette conception sefonde sur ladescriptionque
laBiblefait du trone de lajustice de Salomon, construit en or et ivoire, et qui repose sous Six
marches gardéespar douze lions magnifiques®.

Decettefagon, se manifesteun parallélismeentrel es personnagesde Charleset Salomon,
apartir delavertu principalequi se détache des deux et qui les caractérise: lajustice.

Le triomphe du Christ lion, clairement exprimé dans 1'Apocalypse’, correspond au
triomphedes chevaliersde Charles.

'Juan Eduardo CIRLOT. Diccionario de simbolos, Labor, Barcelona. 1994, p. 69.

4In Jean CHEVALIER & Alain GHEERBRANT, Dictionnaire des symboles, Paris, Editions Robert Laffont/
Jupiter, 1982, p. 46.

*Cf. Louis CHARBONNEAU-LASSAY, op. cit., chapitreV: « LeLion ».
*Cf. I Rois 10, 18-21.

7Cf. Apocalypse 5, 5.
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Laprésencedu lion, symbolede Jésus-Christ, danslesécus, est un motif récurrentdans
I’ceuvre? . On trouvel'explication de cefait dansle bestiairede Charbonneau-L assay qui nous
expligue que dans les insignes des | égions romaines, e lion symbolisait laforce et lagloire
militaire.11 possédait| e méme sensdans|esmilliersd'écus nobiliairesdu Moyen Age ol est
représenté; [...Jil est égal ement stir que beaucoup des lions des écus des armesféodales, dans
lapenséedeceux qui lesadoptaient ou recevaient, représentérent, en plusdesessignifications
profanesdeforce, noblesseet courage, le Lion divin qui est tellement exalté par lalittérature
liturgiqueet mystique de cette époqueféodal €°.

Nonobstant, le lion partage avec de hombreux animaux, qui sont aussi des emblémes
authentiques de Jésus-Christ, le mauvaisrdle de servir également d'image allégorique, de
Satan. Cefait se produit a cause delaforceinstinctive et incontr6lée du lion qui posseéde une
inclination vers ladomination despotiqueet I’imposition brutale de saforce ou son autorité.

On peut déduire quedes ledébut del’Eglise, le lion asouvent possédé cettesignification
a cause des mots de Saint-Pierre: «Soyez sobres, veillez. Votre adversaire, le diable, rode
comme un lion rugissant, cherchant qui il dévorera». (Saint Pierre, I Epitre 5, 8)

Deméme, |escommentateursdes Ecrituressai ntes reconnaissentd'une fagon explicite
I'image du diable chez le lion vaincu par David™.

Lesymboledu lion commeforce malignese trouve présent al'intérieur de lachanson
de geste dans deux moments précis; dans lalaisse 49 lorsquelareineréve d'un combat entre
Amile et un lion qui se métamorphoseen Hardré, et danslalaisse84, ou Hardréen pronongant
les mots suivants prend un écu qui porte auss I’embleéme d'un lion:

ler fiz batailleel non dou Criator,
Hui laferai € non acel seignor

Qui envers Deu nen ot onquesamor.
Ahi, diables! Com ancui seras prouz.
(laisse 84, vers 1660- 1663)

Ainsi se manifeste clairement le symbolisme satanique du lion, de méme qu'on peut
souligner I'idée déja formulée du personnaged’ Hardré comme représentantde latentation, la
trahison et lemal.

On conclura donc que dans Ami et Amile sont parfaitement représentées toutes les
nuancesque le Christianisme aaccordéau symboledu lion.

8 Cf. Ami et Amile, laisse 84, vers 1649.
9¢Cf. Louis CHARBONNEAU-LASSAY, op. cir., chapitreV : « Lelion ».

0 Cf. 1 Samuel 17, 34-37.
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LeMuiet vs I’étre humbie commeharnaisdu Christ. Lasimplicité du peuplechrétien
a accordé au mulet le statut d’embleme du Christ Sauveur, c'est ainsi qu’il a honoré avec
loyale sympathiel’ 4ne de Bethléem, celui du voyageen Egypte, et 1" anesse et I’ anon du triomphe,
le jour des Rameaux.

Comme nousexpligque Charbonneau-L assay dans son étude sur lesemblémes animatix
et lafigure du Christ, I’Eglise latine du Moyen 4ge afait I'association de1’4ne, plusqu’un
autre animal, avec le cérémonial de ses fétes populaires. 11 nous indique qu'on 1ui rendait
hommagedansles 'restitutions' espagnol es,avec des personnagesvivants, delafuite en Egypte
et du retour delaSainteFamille 2 Nazareth; dansles «Mysteres delaPassion» et delaNativité,
qui étaient représentés un peu partout, surtout en France, avec lasckne évocatrice de l'entrée
de Jésus a Jérusalem; dans |es « Fétes de I’ Ane » que célébraient les régions septentrionales
francaises avec |'entrée de I’dne dans les cathédrales™". Ce cérémonial est inspiré dans sa
réalisation par 1'épisode qu'évoque Saint-Matthieu et que nous reproduisonsa lasuite;

Lorsqu’ils approchkrent de Jérusalem, et qu’ils furent arrivés & Bethsabée, vers
lamontagnedes Oliviers, Jésusenvoyadeux disciples, en leur disant : Allez au
village qui est devant vous; vous trouverez aussitdt une dnesse attachée, et un
4non avec elle; détachez-les, et amenez-lesrnoi. [...] Ils amenkrent 1’dnesse et
I’anon, mirent sur eux leurs vétements, et lefirent asseoir dessus. (Matthieu 21,
1-7)

De nombreux exemples bibliques présentent 1’ane comrne harnais de princes'?;
cependant on peut signaler la prophétiede Zacharie qui fait allusion a I'entrée triomphale a
Jérusalem:

Sois transportée d’allégresse, fille de Sion! Pousse des cris de joig, fille de
Jérusalem! Voici, ton roi vient a toi; Il est juste et victorieux, Il est humble et
monté sur un 4ne, sur N 4ne, le petit d'une anesse. (Zacharie9, 9)

On peut établir une similitude entrele symbole chrétiende I’ane et celui qui apparait
dansAmi et Amile, du fait quelareineet safille Belissant, personnespieuses et justesau ceeur
humble, | e choisissent comrne harnais'* malgré leur pouvoir et leur statut social.

1L Cf. Louis CHARBONNEAU-LASSAY.op. cit., chapitre XXVII1 : « L’ Ane ».
12Cf. Juges 5, 10; Juges 10.4 ou 1 Samuel 9. 3.

B Cf. Ami et Amile, laisse 74. vers 1450 ¢ laisse 99, vers 1993
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LESOBJETSSYMBOLIQUES

La coupe eucharistigue ou Saint Graal. Lacoupeeucharistiqueou calice asuscitéau
Moyen Age, en adoptant un symbolismechrétien, lalégendedesChevaliers delaTableRonde
et laquéte du Saint Graal . Ainsi donc, son apparition n'est pasétrangeau sein de cettechanson
degeste.

Lecalice symbolise,d’apres Chevalier et Gheerbrant, I'action de grace, danslaBible,
c'est lacoupede labénédiction de Dieu:

L a coupe de bénédiction que nous bénissons, n’est-elle pas lacommunion au
sang de Christ?[...]. (Epitre I aux Corinthiens 10, 16)

Apres lanaissanced’ Ami et Amile, |e Pape Y soré offre deux coupes identiquesfaites
avecleméme mouleasesdeux filleuls’ . Cette coupequi verslafin del'histoire permettrala
reconnaissancedes comtes pour subir ensemblele martyre de lalepre!s, représentel'union
desames et donc, I'union desdestins.

Des leur naissance, Ami et Amile unissent leurs vies éternellementa traversleur lien
avec Dieu; aing est-il évidentdetrouver alafin delachanson de gestelaconfirmationdecette
union sous |'action symboliquede partager |laméme coupe!’

Le Pain, le Vin et le Poisson: les trois symboles eucharistiques. Ces éléments
apparaissenta plusieurs reprisesdans Ami et Amile, maisils ne jouissent pas, dansla plupart
descas, d'une signification chrétienne. Ils acquikrent un symbolisme religieux seulement au
moment ot ils sont présentéscommedes dons offerts par Amile a Ami:

A celle portea un malade oi.
Va seli porteet dou pain et dou vin.
(laisse 136, vers 2697-2698)

Le pain représenteau sein delatradition chrétiennel'aliment essentiel, encore méme,
c'est "lenom depain quel'on donnea sanourriturespirituelle, ains qu'au Christ eucharistique,
le pain devie. C'est le pain sacrédelavie éternelledont parle laliturgie™'®.

% Cf. Jean CHEVALIER et Alain GHEERBRANT, op. cit.. p. 339.
5 Cf. Ami et Amile, laisse 2, vers 29-31.

' Ibid., laisses 137-140.
17 Ibid., laisse 171, vers 3321-3322.

"®1n Jean CHEVALER et Alain GHEERBRANT, op. cit., p. 722.
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Danslatradition biblique, le vin est, en premier lieu, le signedel'allégresse; ains que
de tous les dons que Dieu fait aux hommes'®. Cependant, et tel que précisent Chevalier et
Gheerbrant, en ingtituant |a Cene Jésus exprime un autre symbolisme® : « 2[...] Ceci est mon
sang, lesangdel'dliance|...] ». (Marc 14, 24 et paralleles); il fait ains uneallusionau sacrifice
sanglant d'alliance décrit en Exode 24, 8.

On peut donc interpréter le pain et le vin commeles symbolesde lacommunion entre
Ami et Amile, et considérer le vin comme |'anticipation de I'alliance, également sanglante,
qui sera exigée par Dieu 2 Amilea I'avenir, comme témoin irréfutable d'une amitié et une
loyautééternelle entre les comtes et enversDieu.

En cequi concernel e poisson, celui-ci asymbolisédanssesorigineslafigurechristique:
le Christ est représenté souvent comme pécheur, et les chrétiens sont les poissons, puisque
I'eau du baptéme est son élément naturel, de méme que l'instrument de sa régénération.
Nonobstantle Christ est symbolisécertaines foiscommele poisson qui guidel'arche ecclésiale.

DansAmi et Amile, | e poisson apparait avec le painetlevin® ; cefait appuielathese de
Chevalier et Gheerbrant ol ils affirment quelaplupart du temps, e symbole du poisson, tout
en restant strictement christol ogique, “regoit un accent un peu différent: commele poisson est
auss une noumture et que le Christ ressuscité en a mangé*, il devient symbole du repas
eucharistiqueoi il figure fréquemment a cété du pain™?.

L'anneau symbole de gratitude et d'alliance. L'auteur utilise I'anneau dans deux
épisodes®; dans les deux cas il est présenté comme un cadeau offert comme signe de
reconnaissance. Ce fait coincide avec de nombreux passages bibliques® parmi lesquelson
peut distinguer le suivant par lessimilitudesqu’il garde avec lesépisodeslittéraires déja cités:

Pharaon 6ta son anneau de la main, et le mit a la main de Joseph; il le revétit
d'habits definlin, et lui mit un collier d'or au cou. (Genése 41, 42)

15 Cf. Genése 27, 28.
2C' Jen CHEVALJER e Alain GHEERBRANT. op. cit., p. 1017.

AC' Ami et Amile, laisse 135, vers 2652.

2 Cf Luc 24, 42.

*In Jean CHEVALIER et Alain GHEERBRANT, op. cit., p. 774.
2 C' Ami et Amile, laisse 7, vers 113, e laisse 84, vers 1644,

*C' Genese 38, 18: 1 Rois, 21, 8; Esther 3, 10 et Jérémie 22, 24.
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Laremise del'anneau du Pharaona José sefait apres I'aide queleroi d’Egypte recoit
deson fidele servant. Deméme, |e comte Amile offre au pelerin son anneau par gratitude pour
I'informationqu'il lui donneet grace alaguelleil pourra retrouver son compagnon bien aimé.

Ce fait nous rapproche du symbolisme que I'anneau possede comme *'signe d'une
aliance, d'un veeu, d'une communauté, d'un destin associé”™?¢; de cette fagon se scelle le
destin commun qu'unira lesdeux comtesjusqu'a leur mort.

Les trente pieces de monnaie. Lubias essaie misérablement de se délivrer deux fois
d’ Ami en offrant trente piéces de monnaie. Ce “troc” nousrappellele passage bibliquedans
lequel Judas Iscariote convient avec les principaux sacrificateursde leur remettre son maitre
en échange de trente pieces de monnaieen argent?’:

Dist Lubias: *Sire evesguesgentiz,
Touz est malades et delgiéz mes maris.
Or en panséz, sire evesgues benis,
Dou dessevrer entre moi et Ami.

Je voz donrai mon murlet arrabi

Et trente livres de deniers parisis.
(laisse 107, vers 2119- 2124)

On constate que les trente pieces de monnaie sont donc la récompense, ou plutét la
subornationqui représentelatrahison del’étre aimé.

LES SYMBOLES NUMERIQUES

Des lestempsanciens, les nombresont offert un support aux élaborationssymboliques;
ils expriment non seulement des quantités, maisdesidéeset desforces? ; ainsi I’interprétation
des nombres est I'une des plus anciennesparmi | es sciences symboliques.

Les nombres sont |es enveloppes visibles des étres: ils réglent d'une part I'narmonie
physiqueet les lois vitales, spatiales et temporelles; d'autre part, ils rkglent comme!’affirme
saint Martin, lesrapportsavec le Principe: " C'est qu'il nesagit pasde simplesexpressions
arithmétiques, maisde principescoéternelsalavérité. Cesont desidées, des qualités, non des

quantités’?’,

2In Jean CHEVALIER & Alain GHEERBRANT, op. cit., p. 49.
77 Cf. Matthieu 26, 14-15.

8 Cf. Juan-Eduardo CIRLOT, op. cit.. p. 328.

#Repris par Jean CHEVALIER et Alain GHEERBRANT in op. cit., p. 677.
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Selon I'opinion de Chevalier et Gheerbrant, " les créatures elles-memessont nombres,
en tant qu'issues du Principe-Un. Elles retournent au Principe comme les nombresa l'unité:
Dieuest en touscommel'unité danslesnombres™ . Cefait expliqueraitl'emploi des symboles
numeériquesau sein desreligionsdu mondeet tout particulikrementdu christianisme, comme
en témoignelaBible.

Letrois vs le symbole dela Trinité. LeTroisest universellementun nombrefondamental,
il exprime, d'aprks Chevalier et Gheerbrant, " un ordreintellectuel et spirituel, en Dieu, dansle
cosmosou dans!’homme’' . On observeque pour les chrétiens, le troisreprésentela perfection
del'unité divine: un seul Dieu en trois Personnes, qui nesedistinguent entre elles quecomme
desrelations opposées, et non par leur existence, ni par leur essence, et auxquellessont attribuées
respectivement|es opérationsde puissance, d'intelligence et d'amour.

L es principaux symbolesdelaTrinitéchrétiennesont: le triangle équilatéral ; letrefle a
troisfeuilles, un ensemble comportant un tréne (Iapuissance), un livre (I'intelligence) et une
colombe (I'amour); unecroix avec|lePere au sommet, le Filsau milieu, lacolombedu Saint-
Esprit a la base; trois cercles enlacés signifiant leur commune infinité; un groupe de trois
anges™ ... On noteraégalement queles Rois mages sont au nombrede trois et qu'ils symbolisent
lestroisfonctionsdu Roi du Monde attestées dansla personnedu Christ naissant: Roi, Prétre
et Prophete.

Ce nombre apparait de nombreuses foisdanslachanson degeste®, cependant on peut
affirmer qu'il posséde un symbolismechrétien dans un seul passagelorsdelarencontreentre
Ami et le pelerin* ., Danscet épisode, |e nombre trois est accompagné d'une action concrete
qui le rapprochepar son symbolismedeI'histoire sainte: le baiser. Tel que la Bible témoigne
de nombreusesfois®. |e baiser est |le symboledel’union desesprits, I'union del'homme avec
Dieu, aveclaTrinité; c'est lacharitédu Saint-Espritqui setransformeen charitédes hommes;
c'est lebaiser del'amour deDieu qui seliedirectementau symbolismedu nombretroisdufait
qu’ Ami embrasse par troisfois le pelerin sur [le menton et sur le nez.

* Ibid. loc. cit.
¥ Jean CHEVALIER et Alain GHEERBRANT, ibid.. p. 972.

3 Ibid. loc. cit.

#On citera les laisses 83, 109, 124, 126. 128 et 133 ou ce nombre est généralement |i€ a une période
temporelle, a n objet. ou a un personnage qui ne possedent aucune similitude remarquable avec les Ecritures
saintes.

Cf. Ami et Amile, laisse 7.

B Cf. Geneése 29, 13; 45. 15 ; 48, 10; Exode 4.27 ; | Samuel 20, 41 ; Le Cantigue des Cantiques 1,2 ; Luc
15, 20, parmi d'autres.
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On doit signaler que le symbole du baiser comme adhésion des esprits, comme union
entrel’ame et Dieu, serareprisensuiteau sein delachanson danslascene delarencontreentre
Ami et Amile.

Le sept vs symbole temporel. On peut attribuer une nature sacrée au nombre sept du
fait de son emploi fréguent dans la Bible. Comme exemples on citera: le chandelier a sept
branches; les sept esprits posant sur latige de Jessé; Salomon construisant le temple en sept
ans(I Rois 6, 38); non seulement | e septiemejour, maislaseptieéme annéeest derepos; tousles
sept ans les serviteurs sont libérés, les débiteurs exemptés; lors de la prise de Jéricho, sept
prétres portant sept trompettesdoivent fairesept foisle tour delaville le septieme jour; Naman
se lave sept fois et il est guéri de lalepre (II Rois5, 14); le juste tombe sept fois et se releve
pardonné (Proverbes 24, 16); le réve de sept vaches grasses et de sept vaches maigres du
Pharaon (Genese 41, 1-4); |lasemaine compte sept joursen souvenir deladuréede lacréation
(Genese 2, 2)¥ ; ainsi, sept est e nombre del'achevement cycliqueet de son renouvellement.
Et comme passage d'une période a une autre, il évoque également le passage de ce qui est
connu verscequi est inconnu.

Cette valeur temporelle symbolique se manifeste dans tous les cas ot le nombre sept
est employédans la chanson de geste® , mais spécialement au moment ou lesdeux comtes se
retrouvent pour la premiere fois:

En non Devy, sire, cedist li cuensAmis,
Forment me dueil que lonc tansvoz a quis.
11 a passéset ans touz acomplis

Que ne finai d'aler par lepais,

De vostre non demander et querir.

Biax douz compains, celi respont Amis,
Tout autressi voz ai je set ansquis.

(laisse 12, vers 184-193)

On peut établir que cette rencontreannoncel'achevement d'un cycleet le début d'une
nouvellepériodequi sera marquée par |'union entre Ami et Amile.

Le trente vs symbole de la trahison. Méme si ce nombre ne posseéde pasalui seul une
nature magiqueet symbolique, latradition populairechrétienne lui en accorde unea partir du
moment ol saint Matthieu introduit ce nombre comme lasommeque I’ apbtre Judas regoit en
échange de la trahison envers son Maitre:

¥ Cf. Ami er Amile, laisse 12.
3 Cf. également, Geneése 21, 28 ; Lévitique 23, 34 . Nombres 28, 11 ; Apocalypse 1,4 ;3,1;4,5;5, |

RS Ami er Amile, laisses 33,47, 104, 112 & 113.
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Alors I'un des douze, appelé Judas Iscariote, alla vers les principaux
sacrificateurs, *et dit: Que voulez-vousmedonner, et je vouslelivrerai?Et ils
lui payerent trente pieces d'argent. (Matthieu 26, 14-15)

Des lors, letrente adopteraune connotation péjorativedanslapensée chrétiennecomme
symbolede latrahison et de lamort du Sauveur du monde.

Ce symbole numé&riquese manifestedansAmi et Amile au sein d'un épisodequi pourrait
bien étre considéré comme I'équivalent profanede I'histoire sacrée de latrahison™. Ici c'est
Lubias, celle qui joue le réle de traitresse en offrant la quantité de trente livres en deniers
parisis pour se débarrasser de son époux qui est affectédu mal delalepre®.

Lequarante vs symbolede lattente. L e numéro quarante symbolisela préparationou
I'attente, c'est justement le temps qu’ Ami, déguisé en Amile, demande comme délai avant
d'épouser Belissant*' .

Notreé&tude confirme la these de Chevalier et Gheerbrant selon laquelle "'les écrivains
bibligues jalonnent I'histoire du salut en dotant les événements majeurs de ce nombre; il
caractérise ainsi les interventions successives de Dieu sappelant 1'une 1'autre™?. Comme
Saill, David regne quarante ans (I Samuel 5, 4); Sdlomon de méme (I Rois 11, 42). L'dliance
avec Noésuit lesquarantejoursdu déluge (Genese 7, 4); Moise est appelépar Dieu al’age de
guaranteanset il demeurequarante joursau sommet du Sinai. Jésus préche quarante mois; le
ressuscitéapparait a sesdisciplespendant lesquarantejoursqui précedent 1 Ascension (Actes
desApétres 1, 3). Ce nombremarque, selon R. Allendy I'accomplissement d'un cycle” ; d'un
cycletoutefoisqui doit aboutir, non pasa unesimplerépétition, maisa un changementradical;
un passagea un autre ordred'action et de vie.

Nonobstant. I'accent est souvent misdans|'histoire sainte sur I'aspect d'épreuve ou de
chatiment que ce nombreentraine: les Hébreux infidéles sont condamnésa errer quaranteans
dans le désert (Nombres 32, 13); quarante jours de pluie punissent I'humanité pécheresse
(Genese 17, 4); Jésus représentant I'numanité nouvelleest conduit au Temple quarante jours
apres sa naissance; il sort victorieux de latentation subie pendant quarante jours (Matthieu4,
2 et paralleles).

L'étude réaliséearévélé lesréminiscencesbibliquesou évangéliquesqui soulignent la
portée religieusedes événementsde lavie des héros. Ce sens religieux caractéristiqued’Ami

* Cf. chapitre: Objets symboliques.
O Cf. Ami er Amile, laisses 107 et 120.

4 Cf. ibid.. laisse 89.
*(f. Jean CHEVALIER et Alain GHEERBRANT,op. cit., p. 793.

“*Repris par Jean CHEVALIER et Alain GHEERBRANT, op. cit., p. 793
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et Amile permet la conjugaison des principales vertus de la morale chevaleresquetels quele
courage, laloyautéet la fidélité, avec les principaux sentimentsde la spiritualité chrétienne.
Cettechanson est | e témoignagedu désir desépopéestardives d’harmoniser doctnnechrétienne
et morale séculiere, et d'introduire dans!'histoire le sensdu divin.



